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2018. aastal Latis andmekaitse valdkonnas Schengeni acquis’
kohaldamise hindamise kaigus tuvastatud puuduste kdrvaldamist

Delegatsioonidele edastatakse lisas 20. septembril 2019 toimunud ndukogu istungil vastu voetud
ndukogu rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis kédsitleb 2018. aastal Létis andmekaitse

valdkonnas Schengeni acquis’ kohaldamise hindamise kéigus tuvastatud puuduste kdrvaldamist.

Vastavalt ndukogu 7. oktoobri 2013. aasta médédruse (EL) nr 1053/2013 artikli 15 1dikele 3

edastatakse soovitus Euroopa Parlamendile ja litkmesriikide parlamentidele.
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Noukogu rakendusotsus, milles esitatakse

SOOVITUS,

mis kisitleb 2018. aastal Litis andmekaitse valdkonnas Schengeni acquis’ kohaldamise

hindamise kiigus tuvastatud puuduste korvaldamist

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 7. oktoobri 2013. aasta méérust (EL) nr 1053/2013, millega kehtestatakse
hindamis- ja jarelevalvemehhanism Schengeni acquis’ kohaldamise kontrollimiseks ja tunnistatakse
kehtetuks tditevkomitee 16. septembri 1998. aasta otsus, millega luuakse Schengeni hindamis- ja

rakendamiskomitee,! eriti selle artiklit 15,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1) Kéesoleva otsuse eesméirk on soovitada Létile parandusmeetmeid andmekaitse valdkonnas
2018. aastal 1dbi viidud Schengeni acquis’ kohaldamise hindamise kdigus tuvastatud
puuduste korvaldamiseks. Pérast hindamist voeti komisjoni rakendusotsusega C(2019) 5720
vastu aruanne, milles késitletakse jareldusi ja hinnanguid ning loetletakse hindamise kdigus

kindlaks tehtud parimad tavad ja puudused.

(2) Hea tavana ndhakse muu hulgas Euroopa Komisjoni rahaliste vahendite edukat taotlemist
tildsuse teadlikkuse suurendamiseks ning seda, et SIRENE biiroo vastused on kittesaadavad

eri keeltes ja need antakse iildjuhul liihikese aja jooksul.

1 ELT L 295, 6.11.2013, 1k 27.
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(3)  Arvestades andmekaitse valdkonda késitleva Schengeni acquis’ jargimise olulisust seoses
teise polvkonna Schengeni infosiisteemiga (SIS II), tuleks esmajirjekorras rakendada

soovitused 15-18.

(4) Arvestades andmekaitse valdkonda késitleva Schengeni acquis’ jargimise olulisust seoses

viisainfosiisteemiga (VIS), tuleks esmajérjekorras rakendada soovitused 9 ja 11.

(5)  Kiesolev otsus tuleks edastada Euroopa Parlamendile ja litkmesriikide parlamentidele.
Madruse (EL) nr 1053/2013 artikli 16 16ike 1 kohaselt peaks Lati koostama kolme kuu
jooksul alates otsuse vastuvotmisest tegevuskava, milles voetakse arvesse kdiki soovitusi
hindamisaruandes tuvastatud puuduste korvaldamiseks, ning esitama selle komisjonile ja

ndukogule,

SOOVITAB:

et Lati peaks:
Andmekaitse jirelevalveasutus

1. tagama andmekaitseasutuse tiieliku sdltumatuse, vottes vastu siseriiklikud digusaktid, mis
on kooskdlas isikuandmete kaitse tildmédruse VI peatiiki, eelkodige direktori ametist

vabastamise korraga;

2. tagama andmekaitseasutusele piisavalt rahalisi vahendeid ja piisaval arvul t66tajaid, et
andmekaitseasutus suudaks téita koiki tilesandeid, mis talle on teise pdlvkonna Schengeni
infosiisteemi (edaspidi ,,SIS II*) ja viisainfosiisteemi (edaspidi ,,VIS®) acquis’ kohaselt

usaldatud;

12469/19 mt/km 3
JALB ET



3. tagama, et N.SISis teostatavate andmetodtlustoimingute auditeerimine vastavalt SIS 11
maédruse artikli 44 15ikes 2 ja SIS II kédsitleva ndukogu otsuse artikli 60 13ikes 2 sétestatud
nouetele toimub digeaegselt;

4. tagama, et N.SISis teostatavate andmetdotlustoimingute auditeerimine toimub vastavalt
VISi mééruse artikli 41 1dikes 2 ja VISi késitleva ndukogu otsuse artikli 8 1dikes 6
sdtestatud nouetele;

5. tagama, et SIS II ja VISi tulevased auditid oleksid pohjalikud ja et need toimuksid
kooskolas rahvusvaheliste auditistandarditega, nagu on ette nahtud SIS II ja VISi késitlevas
acquis’s, ning tagama, et nende auditite jaoks kasutataks vajalikku IT-oskusteavet;

6. tagama, et andmekaitseasutuse SIS Ilga seotud jarelevalvetegevus hdlmab SIS 11
hoiatusteadete korrapdrast kontrolli;

7. tagama, et andmekaitseasutuse VISiga seotud jirelevalvetegevus holmab
konsulaaresinduste korrapérast kontrolli;

8. tagama, et andmekaitseasutuse mitmeaastane kontrollikava holmab ka muid
kontrolltegevusi kui SIS II ja VISi kohustuslikud auditid;

Viisainfosiisteem

0. tagama, et logifaile analiiiisitakse korrapéraselt andmeto6tlustoimingute seaduslikkuse
jarelevalve eesmargil kooskolas VISi médruse artikli 34 16igetega 1 ja 2;

10. selgitama vélisministeeriumi rolli (volitatud td6tleja voi kaasvastutav tootleja)
kodakondsus- ja migratsiooniameti suhtes;

11. tagama, et kodakondsus- ja migratsiooniamet teeb sagedamini VISi to6tlustoimingute
siseauditeid;

12469/19 mt/km 4

JALB ET



12. vaatama 1ibi viliste teenuseosutajatega sdlmitud lepingud, et tagada nende vastavus

1sikuandmete kaitse tildmaéédruses sétestatud nduetele;

13. madratlema selgelt kodakondsus- ja migratsiooniameti ja vilisministeeriumi

andmekaitseametnike iilesanded ja volitused;

14. tagama, et viisa taotlemise kontekstis kasutatavad veebivormid sisaldavad andmekaitset
kasitlevat teadet, milles teavitatakse andmesubjekte andmetdotlustoimingutest ja

kohaldatavatest individuaalsetest digustest;

Schengeni infosiisteem

15. tagama, et politsei teeb korrapdraselt siseauditeid, eelkdige logide sisekontrolli;

16. looma kesktasandil siseriiklikud SIS II logid ning tagama, et logi abil on vdimalik kindlaks
teha paringu pohjus;

17. tagama logifailide korrapérase ldbivaatamise, et kontrollida andmete t66tlemise

seaduslikkust kooskolas SIS II madruse artikli 12 16ikega 2 ja SIS II kisitleva ndukogu

otsusega;

18. minimeerima turvariski, mis tuleneb SIS II-le juurdepdisu vdimaldavast

mobiilirakendusest, nditeks tehes juurdepdédsu voimalikuks tiksnes VPN-teenuse kaudu;
19. votma kasutusele kaheosalise autentimissiisteemi;

20. tagama, et tootmisandmeid ei kasutataks katsetamise eesmaérgil ja et N.SISis saavad

otsinguid teha ainult nduetekohaselt volitatud kasutajad;

21. médratlema selgelt politsei andmekaitseametniku iilesanded ja volitused, sealhulgas
andmekaitseametniku osalemine sellises ametisiseses jarelevalvetegevuses nagu

turvameetmete tohususe jarelevalve;
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Andmesubjektide 0igused ja teadlikkuse suurendamine

22. andma andmekaitseasutusele korrapéraselt statistilist teavet selle kohta, kuidas
andmesubjektid kasutavad SIS II ja VISiga seotud Gigusi;
23. tegema lennujaamas ja muudes avalikes kohtades kittesaadavamaks sellise teabematerjali
nagu brosiiiir ,,Isikuandmed Schengeni infostisteemis®.
Briissel,
Noukogu nimel
eesistuja
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